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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 888/2005
ze dne 13. ¢ervna 2005

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne 3 L
21. prosince 1994 o provddécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi lad filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky ¢ 3223/94 se stanovi v souladu s pflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 14. Cervna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 13. ¢ervna 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 13. ervna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich
cen uréitych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
070200 00 052 60,4
204 50,1
999 55,3
0707 00 05 052 84,3
999 84,3
0709 90 70 052 89,3
999 89,3
0805 50 10 324 59,0
382 70,4
388 58,6
528 65,4
624 68,8
999 64,4
0808 10 80 388 92,3
400 115,2
404 90,1
508 76,1
512 70,4
524 70,5
528 66,2
720 72,7
804 91,9
999 82,8
0809 10 00 052 161,7
624 183,0
999 172,4
0809 20 95 052 295,8
068 238,7
400 427,3
999 320,6

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé
ptvodu“.
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 3. ¢ervna 2005,

kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a vzory osvédCeni pro dovoz masnych
vyrobkii urlenych k lidské spotfebé ze tfetich zemi a kterym se zruSuji rozhodnuti 97/41/ES,
97/221JES a 97/222[ES

(ozndmeno pod cislem K(2005) 1616)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/432[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/118/EHS ze dne 17. prosince
1992 o veterindrnich a hygienickych pfedpisech pro obchod
s produkty Zivocisného pivodu ve Spolecenstvi a jejich dovoz
do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvldstni pfedpisy
SpoleCenstvi uvedené v kapitole I pillohy A smérnice
89/662[EHS, a pokud jde o patogenni pivodce, smérnice
90/425[EHS (!), a zejména na ¢l. 10 odst. 2 pism. ¢) uvedené
smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince
2002, kterou se stanovi veterindrni ptedpisy pro produkci, zpra-
covéni, distribuci a dovoz produktli Zivocisného pavodu urce-
nych k lidské spotiebé (%), a zejména na tvodni vétu ¢lanku 8§,
prvni pododstavec bodu 1 ¢ldnku 8, ¢l. 8 odst. 1 prvni
pododstavec, ¢l. 8 odst. 4, ¢l. 9 odst. 2 pism. b), ¢l. 9 odst. 4
pism. b) a ¢) uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Rozhodnuti Komise 97/41/ES ze dne 18. prosince 1996,
kterym se stanovi hygienické podminky a veterindrni
osvéd¢eni pro dovoz masnych vyrobkii z dribeziho
masa, masa farmové zvéfe, masa volné Zijici zvéfe

() Ui vést. L 62, 15.3.1993, s. 49. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim Komise (ES) ¢. 445/2004 (Ut. vést. L 72, 11.3.2004,
s. 60).

() UFR vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.

a krélictho masa (3), stanovi hygienické podminky pro
dovoz nékterych masnych vyrobka do Spolecenstvi.

()  Rozhodnuti Komise 97/221/ES ze dne 28. tinora 1997,
kterym se stanovi veterindrni podminky a veterindrni
osvédceni pro dovoz masnych vyrobkd ze tietich zemi
a kterym se zruduje rozhodnuti 91/449/EHS (%), stanovi
veterindrni podminky a pozadavky na osvédceni vztahu-
jici se na dovoz nékterych masnych vyrobkd do Spole-
censtvi.

(3)  Rozhodnuti Komise 97/222[ES ze dne 28. tnora 1997,
kterym se stanovi seznam tfetich zemi, ze kterych
¢lenské staty povoluji dovoz masnych vyrobka (%), upra-
vuje dovoz nékterych masnych vyrobkd do Spolecenstvi,
pokud byly tyto vyrobky odpovidajicim zptsobem
ofetfeny a spliuji podminky veterindrniho osvédceni
Spolecenstvi.

(4)  Smérnice Rady 72[462[EHS ze dne 12. prosince 1972
o veterindrnich a hygienickych otdzkich dovozu skotu,
prasat, ovci a koz, Cerstvého masa nebo masnych
vyrobka ze tfetich zemi (°) stanovi veterindrni pozadavky
na dovoz nékterych masnych vyrobkti do Spolecenstvi.
Smérnice 2004/68[ES () smérnici 72[462/EHS od 1.
ledna 2006 zrusuje.

() Uk vést. L 17, 21.1.1997, 5. 34.

(*) UF. vést. L 89, 4.4.1997, s. 32. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2004/427[ES (Uk. vést. L 154, 30.4.2004, s. 8).

() UL vést. L 89, 4.4.1997, s. 39. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2004/857[ES (Uf. vést. L 369, 16.12.2004, s. 65).

(6) UF. vést. L 302, 31.12.1972, s. 28.

() Ut vést. L 139, 30.4.2004, s. 320.
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(11)

Smérnice 2002/99/ES stanovi veterindrni pfedpisy pro
produkci, zpracovéni, distribuci a dovoz produktl Zivo-
¢i8ného piivodu uréenych k lidské spotiebé. Clenské staty
jsou povinny tuto smérnici provést pred 1. lednem 2005.

Smérnice Rady 77/99/EHS ze dne 21. prosince 1976
o hygienickych otdzkich obchodu s masnymi vyrobky
ve Spolecenstvi () bude v platnosti az do 1. ledna
2006, kdy bude zrusena, a jakdkoli definice masnych
vyrobkt v aktech pfijatych pfed 1. lednem 2006 musi
odkazovat na smérnici 77/99/EHS.

S ohledem na vstup smérnice 2002/99/ES v platnost je
nezbytné  pozménit a  aktualizovat  hygienické
a veterindrni podminky a poZadavky na osvédceni vzta-
hujici se na dovoz masnych vyrobki z masa doméciho
skotu, prasat, ovci, koz, koni, dribeze, masa zvéfe ve
farmovém chovu, krélictho masa a masa volné Zijic
zvéfe do Spolecenstvi.

V zdjmu jasnosti a duslednosti pravnich predpist Spole-
Censtvi je navic vhodné stanovit hygienické a veterindrni
podminky v jediném vzorovém veterindrnim osvédceni
pro dovoz masnych vyrobkii do Spolecenstvi.

Vzhledem k rozdilim ve veterindrni situaci ve tfetich
zemich je vhodné stanovit pravidla pro oSetfeni masnych
vyrobkil ze tfetich zemi nebo &ésti tietich zemi pfed
dovozem téchto vyrobkid do Spolecenstvi.

V zéjmu jasnosti a dislednosti pravnich ptedpistt Spole-
enstvi je vhodné zrusit rozhodnuti 97/41/ES, 97/221[ES
a 97/222[ES a nahradit je timto rozhodnutim. Toto
rozhodnuti by proto mélo obsahovat veterindrni
a hygienické podminky a pozadavky na osvédceni,
spole¢né se seznamem tietich zemi a metodami oSetieni
pozadovanymi pro dovoz riznych druhG masnych
vyrobkt do Spolecenstvi.

Hygienické podminky a veterindrni osvédéeni by se mély
pouzit, aniZ je doten poZzadavek rozhodnuti Komise
2004/432[ES ze dne 29. dubna 2004 o schvdleni

() Ut. vést. L 26, 31.1.1977, s. 85. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 807/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).

plant sledovani rezidui ptedloZenych tietimi zemémi
v souladu se smérnici Rady 96/23/ES (3).

(12)  Smérnice Rady 97/78[ES ze dne 18. prosince 1997,
kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produktii ze tfetich zemi dovdZenych do Spole-
Censtvi (}), stanovi pravidla pro veterindrni kontroly
vyrobkt Zivocisného pivodu vstupujicich do Spolecen-
stvi ze tietich zemi pro déely dovozu nebo tranzitu
vyrobkl Zivocisného ptvodu ve Spolecenstvi, véetné
uréitych pozadavks na osvédcenti.

(13) V zdjmu zdravi zvifat a lidi a v zdjmu prevence $ifeni
nakaz zvitat ve Spolecenstvi by mél byt v tomto rozhod-
nuti stanoven novy podrobny vzor veterindrniho osvéd-
eni. Navic by mélo byt zajisténo, aby byl tranzit zdsilek
masnych vyrobki pfes Spolecenstvi povolen pouze
tehdy, pochdzeji-li tyto vyrobky ze tfetich zemi nebo
Casti tfetich zemi, z nichZ neni zakdzan pfisun masnych
vyrobkt do Spolecenstvi.

(14)  Je nezbytné stanovit konkrétni podminky pro tranzit
zasilek masnych vyrobka pfes Spolecenstvi do Ruska
a z Ruska vzhledem k zemépisné poloze Kaliningradu
a s prihlédnutim ke klimatickfm problémim branicim
vyuzivani nékterych pfistavi v urcitych obdobich roku.

(15)  Rozhodnuti Komise 2001/881/ES ze dne 7. prosince
2001, kterym se stanovi seznam stanovist hrani¢n{
kontroly schvélenych pro veterindrni kontroly zvitat
a zivo¢i§nych produktd ze tretich zemi a aktualizuji
provadéci pravidla pro kontroly, jez maji provadét odbor-
nici Komise (), stanovi stanovist¢ hrani¢ni kontroly
opravnéna kontrolovat tranzit zdsilek masnych vyrobka
do Ruska a z Ruska pfes Spolecenstvi.

(16) Metody oSetfeni stanovené pro vyrobky z dribeziho
masa pochdzejici z Bulharska a Izracle a pro vyrobky
z masa Cerné zvéfe pochdzejici ze Svycarska by mely
byt pfezkoumdny a sladény se soucasnymi podminkami
pro dovoz Cerstvého masa uvedenych Zivocisnych druht
z téchto zemi.

() UL vést. L 154, 30.4.2004, s. 43. Rozhodnuti naposledy pozméné

rozhodnutim 2005/233/ES (Uk. vést. L 72, 18.3.2005, s. 30).

() Uf. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 8822004 (Ui
vést. L 165, 30.4.2004, s. 1).

(*) Uf. vést. L 326, 11.12.2001, s. 44, Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2005/102/ES (Uf. vést. L 33, 5.2.2005, s. 30).
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(17)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast pisobnosti

1. Timto rozhodnutim se stanovi veterindrni a hygienické
podminky pro dovoz zdsilek nékterych masnych vyrobka do
Spolecenstvi, véetné seznamd tretich zemi a Casti tietich zemi,
z nichz je dovoz takovych vyrobkd povolen, vzoru veterindr-
niho osvédéeni a pravidel pro oSetfeni pozadovand pro tyto

vyrobky.

2. Toto rozhodnuti se pouZije, aniz je dotleno rozhodnuti
2004/432]ES.

Cldnek 2
Definice masnych vyrobki

Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouzije definice masnych
vyrobkt uvedend v ¢l. 2 pism. a) smérnice 77/99/EHS.

Cldnek 3
Podminky tykajici se Zivocisnych druhdi a zvifat

Clenské stty zajisti, aby byly zdsilky masnych vyrobkd dova-
zenych do Spolecenstvi ziskdny z masa nebo masnych vyrobki
z téchto Zivocisnych druhti nebo zvifat:

a) domdci dribez téchto zivocisnych druht: slepice, krocani,
perlicky, husy a kachny;

b) doméci zvifata téchto zZivocisnych druht: skot (véetné
Bubalus ~ bubali, Bison  bison), prasata, ovce, kozy
a lichokopytnici;

¢) zvét ve farmovém chovu a domdci krélici ve smyslu ¢l. 2
odst. 3) smérnice Rady 91/495/EHS (1);

d) volné zZijici zvéf ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. a) smérnice
Rady 92/45/EHS (3.

Cldnek 4

Veterindrni podminky tykajici se pivodu a oSetfeni
masnych vyrobki

Jsou-li splnény podminky tykajici se ptivodu a oSetfeni masnych
vyrobkil stanovené v pifloze I, povoli ¢lenské stity dovoz
masnych vyrobkd pochazejicich z téchto tietich zemi nebo
¢asti tetich zemi:

" Uf“ vest. L 268, 24.9.1991, s. 41.
() Ut. vést. L 268, 14.9.1992, s. 35.

a) ze tietich zemi uvedenych na seznamu v &asti 2 piilohy II
nebo z Casti tfetich zemi stanovenych v ¢dsti 1 uvedené
piilohy;

b) ze tietich zemi uvedenych na seznamu v castech 2 a 3
piilohy II nebo z &sti tietich zemi stanovenych v Casti 1
uvedené piilohy.

Clanek 5

Hygienické podminky tykajici se Cerstvého masa pouzitého
k vyrobé masnych vyrobkd uréenych k dovozu do Spole-
Censtvi

Clenské stity povoli dovoz masnych vyrobki ziskanych
z Cerstvého masa, které spliuje hygienické podminky pro
dovoz takového masa do Spolecenstvi.

Clanek 6
Veterindrni osvédcéeni

Zéasilky masnych vyrobkd museji spliiovat pozadavky vzoru
veterindrniho osvédceni stanoveného v piiloze IIL

Toto osvédéeni doprovazi zdsilku masnych vyrobku a musi byt
fddné vyplnéno a podepsino tfednim veterindrnim lékafem
tfeti zemé odesldni.

Clanek 7

Zasilky masnych vyrobkil pfechdzejici pfes Spolecenstvi
v tranzitnim reZimu nebo skladované ve Spolecenstvi

Clenské staty zajisti, aby zdsilky masnych vyrobka vstupujici do
Spolecenstvi, které jsou urCeny pro tfeti zemi, po pf{mém tran-
zitu, nebo po skladovini podle ¢l. 12 odst. 4 nebo ¢lanku 13
smérnice 97/78/ES, a které nejsou urceny k dovozu do Spole-
Censtvi, spliovaly tyto pozadavky:

a) zasilky museji pochdzet z tzemi tfeti zemé nebo z &sti tieti
zemé uvedené na seznamu v pifloze Il a museji byt podro-
beny minimdlnimu osetfeni poZadovanému pro dovoz
masnych vyrobkd z masa doty¢ného Zivocisného druhu
stanovenému v uvedené piiloze;

=

museji spliiovat konkrétni veterindrni podminky pro dany
zZivo¢i§ny druh uvedené ve vzoru veterindrniho osvédéeni
stanoveném v piiloze II;

¢) musi je doprovézet veterindrni osvédéeni vypracované podle
vzoru stanoveného v piiloze IV, podepsané trednim veteri-
narnim lékafem pfislusné veterindrni sluzby dané treti zemé;
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d) museji byt na Spole¢ném veterinirnim vstupnim dokladu
osvédceny tfednim veterindrnim lékafem stanice hrani¢ni
kontroly na vstupu do Spolecenstvi jako pfijatelné pro
tranzit nebo skladovani (podle toho, co je vhodné).

Cldnek 8
Vyjimka pro nékterd mista uréeni v Rusku

1. Odchylné od ¢lanku 7 povoli ¢lenské stity silni¢ni nebo
Zelezni¢ni tranzit pres Spolecenstvi mezi urCenymi stanicemi
hrani¢ni kontroly Spolecenstvi uvedenymi v piiloze rozhodnuti
2001/881[ES pro zésilky masnych vyrobkl pochézejicich
z Ruska a sméfujicich do Ruska piimo nebo pies jinou tfeti
zemi, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) Ufedni veterindrn{ lékat stanice hrani¢ni kontroly na vstupu
do Spolecenstvi opatfil zasilku peceti s pofadovym cislem;

b) kazda stranka dokladti doprovézejicich zasilku a stanovenych
v &dnku 7 smérnice 97/78/ES byla dfednim veterindrnim
lékatem stanice hrani¢ni kontroly na vstupu do Spolecenstvi
opatfena razitkem ,POUZE PRO TRANZIT DO RUSKA
PRES ES*;

¢) jsou splnény procedurdlni pozadavky stanovené v ¢lanku 11
smérnice 97/78/ES;

d) ufedni veterindrni 1ékaf stanice hrani¢ni kontroly na vstupu
do Spolecenstvi osvéd¢il zasilku na Spole¢ném veterindrnim
vstupnim dokladu jako pfijatelnou pro tranzit.

2. Clenské stity nepovoli vylozeni nebo skladovéni takovych
zésilek ve Spolecenstvi v souladu s ¢l. 12 odst. 4 nebo ¢linkem
13 smérnice 97/78|ES.

3. Clenské stity zajisti, aby piislusny orgdn provadél pravi-
delné kontroly, které zajisti, aby poclty zdsilek a mnoZstvi

vyrobkii  opoustéjicich  SpoleCenstvi souhlasily s pocty
a mnoZstvimi, které do néj vstupuji.
Cldnek 9
Pfechodnd ustanoveni

Clenské stity povoli dovoz zasilek masnych vyrobkéi osvédce-
nych v souladu se vzorovymi veterindrnimi osvéd¢enymi stano-
venymi v rozhodnutich 97/41/ES nebo 97/221/ES do Spolecen-
stvi po dobu Sesti mésict od 17. &ervna 2005.

Cldnek 10

ZruSeni

Zruduji se rozhodnuti 97/41[ES, 97[221/ES a 97[222]ES.

Cldnek 11
Datum pouZitelnosti

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 17. ¢ervna 2005.

Cldnek 12
Urceni

Toto rozhodnutf je uréeno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 3. ¢ervna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA 1

1. Masné vyrobky pochdzejici ze tfetich zemi nebo &asti tretich zemi uvedenych v ¢l. 4 pism. a) museji obsahovat maso

zptsobilé pro dovoz do Spolecenstvi v podobé cerstvého masa ajnebo masnych vyrobkd ziskanych z jednoho nebo
vice zvifat nebo Zivocisnych druht, které byly osetfeny bez zvldstniho reZimu, jak stanovi ¢ast 4 piilohy I

. Masné vyrobky pochizejici ze tfetich zemi nebo Casti tfetich zemi uvedenych v ¢l. 4 pism. b) museji spliovat

podminky stanovené v pismenech a), b), nebo ¢):
a) masné vyrobky musejf:

i) obsahovat maso a/nebo masné vyrobky ziskané z jednoho nebo vice Zivocisnych druhti nebo zvifat, jak je
stanoveno v piislusném sloupci v &isti 2 a 3 piilohy II uvadgjici dotycné Zivocisné druhy nebo zvifata; a

i) byt podrobeny pfinejmensim zvldstnimu rezimu oSetfeni pozadovanému pro maso z tohoto Zivocisného druhu
nebo zvifete podle ¢dsti 4 piilohy II; nebo

=

masné vyrobky museji:

i) obsahovat Cerstvé, zpracované nebo Cdste¢né zpracované maso z vice nez jednoho Zivocisného druhu nebo
zvifete, jak je stanoveno v piislusném sloupci v &asti 2 a 3 piilohy II, které bylo smichdno pfedtim, nez byly
tyto masné vyrobky podrobeny kone¢nému oSetfeni podle ¢dsti 4 piilohy II; a

i) mit zdvére¢né oSetieni uvedené v bodé¢ i) pfinejmensim rovnocenné nejpiisnéjsimu osetfeni podle ¢ésti 4 piilohy
II pro jakoukoli jednotlivou masnou slozku z doty¢ného Zivocisného druhu nebo zvifete, jak je stanoveno
v piislusném sloupci v €sti 2 a 3 piflohy II; nebo
¢) hotové masné vyrobky museji:

i) byt pripraveny smichdnim dfive osetfeného masa z vice nez jednoho Zivocisného druhu nebo zvifete; a

ii) mit predchozi oSetfeni dle bodu i), kterému byla podrobena kazdd masnd slozka, pifinejmensim rovnocenné
pifslusnému oSetfeni pozadovanému podle ¢isti 4 pfilohy II pro doty¢ny druh masa, jak je stanoveno
v piislusném sloupci.

3. Osetfeni uvedend v Casti 4 piilohy II pfedstavuji z veterindrntho hlediska minimdlni pfijatelné podminky zpracovani

masa piislusnych Zzivocisnych druhtG nebo zvifat ze tfetich zemi nebo &isti tfetich zemi uvedenych v piiloze IL
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PRILOHA 1
CAST 1

Popis regionalizovanych tizemi stanovenych pro zemé uvedené v &isti 2 a 3

Uzemi
Zemé Popis tzemi{
Kod Verze
Argentina AR 01/2004 | celé tzemi
AR-1 01/2004 | celé tzemi kromé provincii Chubut, Santa Cruz a Tierra del
Fuego
AR-2 01/2004 | provincie Chubut, Santa Cruz a Tierra del Fuego
Bulharsko BG 01/2004 | celé tzemi
BG-1 01/2004 | jak je popsdno v pifloze II ¢dsti I rozhodnuti Rady 79/542/
EHS (1) (ve znéni pozdéjsich pfedpist)
BG-2 01/2004 | jak je popsdno v piiloze Il &sti I rozhodnuti 79/542/EHS
(ve znéni pozdéjsich predpisti)
Brazilie BR 01/2004 | celé tzemi
BR-1 01/2004 | jak je popsano v piiloze I rozhodnuti Komise 94/984/ES (%)
(ve znéni pozdgjsich predpisti)
Stbsko a Cernd Hora CS 01/2004 | celé Gzemi, jak je popsdno v piiloze II &sti 1 rozhodnuti
79/542[EHS (ve znéni pozdgsich predpist)
Malajsie MY 01/2004 | celé tizemi
MY-1 01/2004 | pouze poloostrovni (zdpadni) Malajsie

() UF. vést. L 146, 14.6.1979, s. 15.
@) Ut vést. L 378, 31.12.1994, s. 11.
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CAST 4

Vysvétlivky ke kédim pouZitym v tabulkich v ¢dstech 2 a 3

OSETREN[ UVEDENA V PRILOZE I

Bez zvldstniho reZimu oSetient:

A

Pro masny vyrobek nebyla stanovena z veterindrntho hlediska zddnd konkrétni minimélni teplota nebo jiné
osetfeni. Pesto viak musi byt maso podrobeno takovému oSetient, aby fezné plochy ukazovaly, Ze masny vyrobek
jiz nemd vlastnosti Cerstvého masa, a pouzité Cerstvé maso musi téZ spliiovat veterindrni pozadavky, které se
vztahuji na vyvoz Cerstvého masa do Evropského spolecenstvi.

Zvldstni rezimy oSetfeni — sefazeno sestupné podle iicinnosti:

B
C
D

Osetfeni v hermeticky uzaviené nddobé pfi hodnoté F, = 3 nebo vyssi.
Pii zpracovani masného vyrobku musi byt v jidfe masa dosaZeno teploty nejméné 80 °C.

PHi zpracovini masného vyrobku musi byt v jaddfe masa dosazeno teploty nejméné 70 °C, nebo, jde-li o Sunku, pii
osetfeni sestdvajicim z pfirozené fermentace a zrdni po dobu nejméné deviti mésict musi byt dosazeno nésledu-
jicich hodnot:

— hodnota A,, = 0,93 nebo nizsi,

— hodnota pH = 6,0 nebo nizsi.

V piipadé vyrobkl typu suSeného masa ,biltong” musi byt pfi oSetfeni dosazeno:
— hodnota A,, = 0,93 nebo nizsi,

— hodnota pH = 6,0 nebo nizsi.

Tepelné osetteni, pfi kterém je v jadfe dosaZeno teploty nejméné 65 °C po dobu nezbytnou k dosazen{ pasterizacni
hodnoty (pv) 40 nebo vyssi.
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PRILOHA 1II
Vzor veterindrniho osvédeni pro masné vyrobky urlené k zaslini do evropského spoleCenstvi ze tfetich
zemi (¥)
Vzor — MASNY VYROBEK
1. Odesilatel (piné jméno a adresa) VETERINARNi OSVEDCEN(
........................................................................................................... pro masny vyrobek (') uréeny k zaslani do
Evropského spoledenstvi
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' C.(® ORIGINAL
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 3. Pavod masného vyrobku ()
2. Piijemee (piné jméno a adresa) 1L ZOMB! v
C KO UZEMI: i
PFislusny orgéan
L MINISEISIVO: i
UBVAR i
5. Misto uréeni masného VYIrobKU [
5.1. lensky stat EU: ..o 4.3. mistni/regionalni Urover: ...
5.2. podnik:
NAZOV 8 AIBSA! .....uiririrrrsessss 6. Adresa(y) a veterinarni schvalovaci &islo: (6)
schvalovaci, pfipadné registradni €islo: ..., 6.1. podnik(y), ktery(é) dodal(y) derstvé maso:
7. Dopravni prostfedek a totoZnost zasilky (4) 6.2. vyrobna masnych vyrobk:
7.1. [nakladni vozidlo)[Zeleznidni vagénl[lod]/letadlo] (5) | e
7.2. registraéni &islo(a), nazev lodi nebo &islo letu: (4)
........................................................................................................... 6.3. sklad
8. Totoznost masného vyrobku
8.1. Uvedte Zivogisny druh, z néhoz pochazi maso obsazené v masném vyrobku (ZIVoGiSny druh)(T): .t ssssssssens
Doméci zvifata: skot O ovece O kozy O prasata O lichokopytnici O
drabez O UPTESNBLE ..ttt ettt b bbb bR Rttt
Zvér ve farmovém chovu: sparkaté zvér (kromé prasat) O :
prasata O pernata zvér O :
krélici O jini zajicovei O ;
Volné zijici zvéf: sparkaté zvér (kromé prasat) OJ ;
prasata O pernaté zvéf O :
lichokopytnici O zajicovei O ;
jina O
Lo o To (=R 4 g P= =T o IV (o o)L S
ST T T T 0T TSP P T TSP PP
8.4, DIUN DAIBNI L..viiiiiitiiti et b e bbb e bbb E e bR SR E RS E e R bR AR R R4 R RS R R R AR R R R R R R R R R bR r e
8.5. POGEE KUSU NEDO DAIBNI ..o bbb
8.6. PoZadovana teplota pfi SKIadOVANT @ PIEPIAVE: .......ciiiiiiiiiiii i E Lo b e E e b e b e bt e b b e st e e b b s bt e b bentean
LS 4V a1 1Yo TP TP T TR PRPPRTP
R T 03 =Y a1 uaTe 10T =] OO

(*) Aniz jsou dotceny konkrétni pozadavky na osvédéeni stanovené smlouvami Spolecenstvi se tietimi zemémi.
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9. Veterinarni potvrzeni
Ja, nize podepsany Ufedni veterinami lékafr, potvrzuiji, Ze:

9.1.  masny vyrobek obsahuje tyto masné slozky a splfiuje nize uvedend kritéria:

zivogisny druh (A) oSetfeni (B) puvod (C)

(A) Uvedte zkratky odpovidajici zivogisnym druhim: BOV = domdci skot (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalus a jejich kiizenci); OVI =
domaci ovce (Ovis aries) a kozy (Capra hircus); EQI = domaci koné (Equus caballus, Equus asinus a jejich kfizenci); POR = domaci
prasata (Sus scrofa); RAB = domaci krélici; PFG = doméci drilbez a pernaté zvéf ve farmovém chovu; RUF = zvéf ve farmovém chovu
kromé prasat a lichokopytnikli;, RUW = volné Zijici zvéf kromé prasat a lichokopytnikl; SUW = ¢ernd zvéi; EQW = volné Zijici lichoko-
pytnici; WLP = volné Zijici zajicovci; WGB = volné Zijici pernata zvér.

(B) Uvedte A, B, C, D, E nebo F podle poZzadovaného osetieni specifikovaného a definovaného v &astech 2, 3 a 4 pfilohy Il rozhodnuti
Komise 2005/432/ES.

(C) Uvedte kéd 1ISO zemé plivodu a v pfiipadé regionalizace podle pravnich predpist Spoledenstvi u odpovidajici masné slozky oblast podle
¢asti 1 pfilohy Il rozhodnuti Komise 2005/432/ES.

®)9.2. Masny vyrobek popsany v bod& 9.1. byl vyroben z erstvého masa ze skotu, ovci, koz, prasat, lichokopytnik(i, zvéfe ve farmovém
chovu a volné Zijici zvére téchto druhil a Cerstvé maso pouZzité k vyrobé masnych vyrobku:

budg 2.1, bylo podrobeno odetfeni bez zvlaétniho rezimu specifikovanému a definovanému v pismenu A &asti 4 pfilohy Il rozhodnuti
2005/432/ES a: (%)

bud(9.2.1.1. splfiuje veterinami a hygienické pozadavky stanovené v pfislugném veterindrnim osvédéeni nebo osvédéenich
v pfiloze Il rozhodnuti Rady 79/542/EHS a pochazi ze tieti zemé nebo v piipadé regionalizace podle prévnich
predpist Spoleenstvi z &4sti tieti zemé dle pfislugeného sloupce &asti 2 ptilohy Il rozhodnuti 2005/432/ES;] (%)

neboig 2 1,1, pochézi z &lenského statu Evropského spoledenstvi;] (5)

neboig 2 1, spliuje vechny pozadavky stanovené podle smérnice 2002/99/ES a bylo podrobeno zviastnimu o$etfeni stanovenému pro
danou tfeti zemi plvodu nebo &dst tfeti zemé& pro maso pfisluného druhu v &asti 2 nebo 3 (podle potieby) piilohy Il
rozhodnuti 2005/432/ES] (5)

%)9.3, Masny vyrobek popsany v bod& 9.1. byl vyroben z &erstvého masa domdci dribeze, které:

bud(9 3.1, bylo podrobeno oetfeni bez zvla$tniho rezimu specifikovanému a definovanému v pismenu A &asti 4 piilohy Il rozhodnuti
2005/432/ES] a: (%)

bud19.3.1,1. splfiuje veterinami poZadavky stanovené v rozhodnuti Komise 94/984/ES;](?)

nebo[9 3.1,1, pochdzi z ¢lenského statu Evropského spoledenstvi, jez splfiuje pozadavky &lanki 3, 4 a 5 smérnice Rady
91/494/EHS:] (%)

nebo[g 3.1, pochazi ze tfeti zem& uvedené v piiloze Il kapitola | smérnice Rady 92/118/EHS a bylo podrobeno zvlagtnimu oetteni
stanovenému pro danou tieti zemi plvodu nebo ¢ést tieti zemé pro maso piislusného Zivocisného druhu v ¢asti 2 nebo 3
(podle potieby) piilohy |l rozhodnuti 2005/432/ES ()

®)[9.4. V pFipad& masnych vyrobk( z erstvého masa zajicovitych a jinych suchozemskych savcii:

splfiuje odpovidajici veterinarni a hygienické pozadavky stanovené v rozhodnuti Komise 2000/585/ES];

9.5. Masny vyrobek:

9.5.1. [sestdvd z masa a/nebo masnych vyrobkl pochdzejicich z jednoho Zivocisného druhu a byl podroben osetfeni vyhovujicimu
pfislusnym podminkam stanovenym v pfiloze |l rozhodnuti 2004/432/ES (toto rozhodnuti)]

nebo®9.51, [sestdvd z masa vice nez jednoho druhu, pi¢emz po smichéni masa byl néasledné cely vyrobek podroben ogetteni, které je
pfinejmensim rovnocenné nejpiisnéj$imu oSetfeni poZzadovanému pro kazdou jednotlivou masnou slozku obsazenou v
masném vyrobku, jak je stanoveno v pfiloze Il k rozhodnuti 2004/432/ES (toto rozhodnuti),]

nebo®9.5.1.  [byl vyroben z masa vice nez jednoho Zivodisného druhu, pfitemz kazdd masné slozka byla pfed smichanim podrobena
oSetffeni, které spliuje pfislu$né pozadavky na oSetfeni masa z pfislu$ného zivogiSného druhu, jak je stanoveno v pfiloze Il
rozhodnuti 2005/432/ES;] (5)
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9.6. Po oSetfeni byla pfijata v8echna opatfeni, aby se zabranilo kontaminaci.

®)[9.7. Daldf zaruky:

V piipadé drlibezich masnych vyrobkd, které nebyly podrobeny zvidstnimu oSetieni a jsou uréeny pro Clenské staty nebo jejich
oblasti uznané v souladu s ¢lankem 12 smémice Rady 90/539/EHS, bylo driibezi maso ziskéno z drlibeze, kterda nebyla v pribéhu
30 dnl pfed porazkou ockovana zZivou o¢kovaci latkou proti newcastleské chorobé;]

10.© Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

10.1. etiketa pfipevnéna na baleni vySe popsanych masnych vyrobkl potvrzuje, Ze tyto masné vyrobky pochazeji pouze z ¢erstvého
masa zvitat porazenych na jatkdch schvalenych pro vyvoz do Evropského spoledenstvi nebo zvifat porazenych na jatkach
zvladt uréenych pro doddvku masa pro pozadované oSetieni, jak je stanoveno v ¢asti 2 a 3 pfilohy Il 2005/432/ES;

10.2. masné vyrobky byly shledany veterinarni prohlidkou provedenou v souladu s pozadavky smérnice Rady 72/462/EHS poziva-
telné;

10.3. masné vyrobky byly ziskdny z masa prasat, které [bylo][nebylo] podrobeno vySetieni na trichindzu a ve druhém pfipadé bylo
podrobeno oSetfeni chladem;

10.4. podminky pfepravy a podminky nakladky masnych vyrobk(l v této zésilce odpovidaji hygienickym poZadavkim stanovenym
pro vyvoz do Evropského spolecenstvi;

10.5. masné vyrobky byly ziskdny z masa, které splfiuje pozadavek kapitoly Ill smérnice 72/462/EHS a pozadavky &lanku 3
smérnice Rady 77/99/EHS nebo bylo ziskano pfi uplatnéni vyjimky podle &l. 21a odst. 2 smérnice 72/462/EHS.

11,4 (10) Osvédéuji, Ze jsem si pfecetl a pochopil kapitolu | pfilohy Il smémice 92/118/EHS (ve znéni pozdé&jsich predpisl), vEetné
zvld$tnich ustanoveni uvedené kapitoly tykajicich se masnych vyrobk( popsanych v bodé 9.1., a ze vyrobky popsané v bodé 9.1.
splfiuji pozadavky stanovené v uvedené kapitole.

12, Uredni razitko a podpis
AT TP PP PR PRTTRTN ANE o
PRGN (podpis ufedniho veterinamiho 1ékafe)
/ N
/ \
I (razitko) ®) |
\ /
N s
N o
(jméno halkovym pismem, funkce a titul)
Pozndmky

(") Masné vyrobky ve smyslu &l. 2 pism. a) smémice 77/99/EHS.

(3) Vystaveno piislu§nym organem.

() Zemé a popis Uzemi, jak jsou uvedeny v piiloze Il rozhodnuti Komise 2005/432/ES.
(

4) Podle potieby by mélo byt uvedeno registradni éislo Zelezniéniho vagénu nebo poznavaci znagka nakladniho automobilu a nazev lodi. Cislo letu, pokud je
zZnamo.

5) Uvedte podle potieby.

6) Vypliite podle potieby.

) ZaSkrtnéte.

8) Barva podpisu musi byt odli§na od barvy tisku. TotéZ plati pro razitka s vyjimkou vyrazenych znak( a vodoznaku.

9 V piipadé masnych vyrobkd obsahujicich maso skotu, ovci, koz, prasat, lichokopytnik(i, zvéfe ve farmovém chovu a volné Zijici zvéfe téchto Zivogignych
druhd.

(19 V piipad& masnych vyrobk( obsahujicich maso dribeZe ve farmovém chovu a volng Zijici dribeZe, kralik( a volné Zijicich zajicovca.
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PRILOHA IV

Tranzit a/nebo skladovani

Vzor — TRANZIT/SKLADOVAN{

1. Odesilatel (piné jméno a adresa) VETERINARNI OSVEDGENI
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" pro masny vyrobek (') uréeny pro
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, [tranzit)/[skladovani] (2) (8) v

Evropském spoleéenstvi
''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' 6.3 ORIGINAL
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 3. Piavod masného vyrobku (%)

2. Pfijlemce (pIné jméno a adresa) B 1L ZOMELivrisi
....................................................................................................... 3.2, KOO UZEBMI: oot
------------------------------------------------------------------------------------------------------- 4. PrisluSny organ
....................................................................................................... 4.1, MINISTEISIVO! .ovviiiiic s
....................................................................................................... 4.2, UIVAL ittt

5. Uréeni [tranzitu]/[skladovani] (}) masného vyrobku

5.1, SKIAOVANT Vi oo s
Clensky stat EU: oo
nézev a adresa podniku (6) (19):

5.2, konednd tfeti zemé urdeni po tranzitu (10):
nézev a adresa stanovidté hraniéni kontroly vystupu ze Spole-

&enstvi (10);

7. Dopravni prostiedek a identifikace zasilky (7)

7.1. [nékladni vozidio)[Zelezniéni vagdn)/[lod)/[letadlo] (8)

7.2. registraéni &islo(a), ndzev lodi nebo &islo letu:

8. Identifikace masného vyrobku

LS 200 T 2= =T T2 OO TP R PPRRPTPPPN (Zivodisny druh).

8.2. teplotni nebo jiné oSetieni PouZité Na MASNY VYTODEK: ..o bbbt sbe e (®)

8.3. individudini oznadeni masného vyrobku obsazeného v této zasilce:

Povaha (%) Néazev a adresa zafizeni Podet baleni/kusli Cista rzlr(réc))tnost
Celkem
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9. Veterinarni potvrzeni
Ja, nize podepsany Ufedni veterinami lékaf, potvrzuji, Ze vySe popsany masny vyrobek:

9.1. pochézi ze zemé nebo oblasti, ze které je v dobé porazky zvitat, z nichz je masny vyrobek pfipraven, povolen dovoz do ES, jak je
stanoveno v pfiloze |l rozhodnuti 2005/432/ES, a

9.2. vyhovuje pfislusnym veterinarnim podminkam stanovenym ve veterindrim potvrzeni ve vzoru osvédéeni v pfiloze Ill rozhodnuti
2005/432/ES.

10. Ufedni razitko a podpis

Vo ANE i
(podpis Ufedniho veterinamiho Iékafe) (1)
T TN
/ N
/ A\
t (razitko) (') |
\ /
= %
~ — e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e R e e e e e e e e e e e e e e ey
(jméno hllkovym pismem, funkce a titul)
Poznamky

(') Masné vyrobky ve smyslu &l. 2 pism. a) smérnice 77/99/EHS.

(® V souladu s &l. 12 odst. 4 nebo s ¢lankem 13 smémice Rady 97/78/ES.

(®) Vystaveno pfislusnym organem.

() Zemé& a popis Gizemi, jak jsou uvedeny v pfiloze Il rozhodnuti Komise 2005/432/ES.

(%) Popis pouzitého oSetfeni, jak je stanoveno v piiloze 1l rozhodnuti Komise 2005/432/ES.

© gvgd’tetaldresu (a pokud je znamo, i €islo schvaleni skladu) skladu ve svobodném celnim pasmu, svobodného celniho skladu, celniho skladu nebo lodniho

odavatele.

™ Pogile potfeby by mélo byt uvedeno registraéni &islo zelezniéniho vagénu nebo poznavaci znagka néakladniho automobilu a nazev lodi. Cislo letu, pokud je
Znamo.
V bodé 7.3. by v piipadé prepravy v kontejnerech nebo krabicich mél byt uveden jejich celkovy podet, jejich registraéni &isla a &isla peceti, pokud existuji.

(8) Uvedte podle potieby.

(%) Vypliite podle potieby.

(19 Vyplite podle poteby.

(") Barva podpisu se musi ligit od barvy tisku. TotéZ plati pro razitka s vyjimkou vyraZenych znak( a vodoznakd.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 9. ¢ervna 2005,

kterym se méni rozhodnuti 92/452[EHS, pokud jde o tymy pro odbér embryi ve Spojenych stitech
americkych

(ozndmeno pod cislem K(2005) 1687)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/433[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/556/EHS ze dne 25. zaii 1989
o veterindrnich otdzkich obchodu s embryi skotu ve Spolecen-
stvi a dovozu téchto embryi ze tfetich zemi ('), a zejména na
¢l. 8 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnuti Komise 92/452[EHS ze dne 30. Cervence
1992, kterym se stanovi seznam tymi pro odbér embryi
schvélenych ve tfetich zemich pro vyvoz embryi skotu
do Spolecenstvi (3), stanovi, Ze clenské stity mohou
dovdzet embrya ze tfetich zemi pouze tehdy, pokud
tato embrya byla odebrdna, zpracovina a uchovdna
tymem pro odbér embryi uvedenym na seznamu
v pfiloze uvedeného rozhodnuti.

(2)  Spojené staty americké pozaduji, aby byly uc¢inény zmény
v seznamu, pokud jde o uvedenou zemi.

(3)  Spojené stity americké poskytly zdruky ohledné souladu
s prislusnymi pravidly, které stanovi smérnice
89/556/EHS, a dotéeny tym pro odbér embryi byl
oficidlné schvdlen pro vyvoz do Spolecenstvi veterindr-
nimi Gtvary uvedené zemé.

(') Ut vést. L 302, 19.10.1989, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 UF. vést. L 250, 29.8.1992, s. 40. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2005/29[ES (Uf. vést. L 15, 19.1.2005, s. 34).

(4)  Rozhodnuti 92/452/EHS by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem pozménéno.

(5)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

PRHALA TOTO ROZHODNUTHI:
Cldnek 1

Ptiloha rozhodnuti 92/452/EHS se méni v souladu s pilohou
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti se pouzije od 17. ¢ervna 2005.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 9. ¢ervna 2005.
Za Komisi

Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

V piiloze rozhodnuti 92/452/EHS se seznam tykajici se Spojenych statti americkych méni takto:

a) Radek pro tym pro odbér embryf & 96TX088-E928 se nahrazuje timto:

JUS 96TX088 E928

Advanced Genetic Services/Normangee
4140 OSR Normangee, TX 77871

Dr Joe Oden*

b) Rédek pro tym pro odbér embryf & 91TX050-E548 se nahrazuje timto:

LUS 91TX050 E548

Buzzard Hollow Ranch, 500 Coates
Road, Granbury, TX 67048

Dr Mark Steele®

¢) Radek pro tym pro odbér embryi ¢. 02TX107-E1482 se nahrazuje timto:

LUS 02TX107 E1482

Ovagenix, 9605 Dream Ranch Road,
Navasota, TX 77876

Dr Gary Moore*

d) Radek pro tym pro odbér embryi & 99TX104-ES

74 se nahrazuje timto:

2US 99TX104 E874

Ultimate genetics/Camp Cooley, Rt.3,
Box 733, Franklin, TX 77856

Dr Joe Oden*

) Dopliji se tyto Fadky:

,US 03TX112 Diamond A Ranch, RT.1, Box 35C, | Dr John Schull
Dime Box, TX 77853
uUs 94MI07 4 GGS Genetics, 1200 Stillman Road | Dr John D. Gunther*

Mason, MI 48854
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 9. ¢ervna 2005,

kterym se méni rozhodnuti 2005/393/ES, pokud jde o odchylky ze zikazu opus$téni uzavienych
pasem zvifaty uvnité ¢lenského stitu

(ozndmeno pod cislem K(2005) 1689)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/434/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/75/ES ze dne 20. listopadu
2000, kterou se stanovi zvldstni ustanoveni tykajici se tlumeni
a eradikace katardlni horecky ovci (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. ¢) a na tieti odstavec ¢lanku 19 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodtm:

(1) Smérnice 2000/75[ES stanovi pravidla a opatfeni pro
tlumeni kataralni horecky ovci uvnité Spoleenstvi, véetné
vymezeni ochrannych pdsem a pasem dozoru a zakazu,
aby zvifata tato pasma opoustéla.

(20 Rozhodnuti Komise 2005/393[ES (3 vymezuje zemé-
pisné oblasti, ve kterych clenské stity zi{di ochrannd
pasma a pasma dozoru (,uzaviend pasma“) vzhledem
ke katardlni horecce ovci. Stanovi také podminky pro
pfizndvéani odchylek ze zdkazu nékterych presunii zvifat,
jejich spermatu, vajicek a embryi stanovenych smérnici
2000/75(ES (,zdkaz opusténi®).

(3)  Po provedeni ockovactho programu ve stidech doslo
k omezeni obéhu viru na takovou droven, Ze pohyb
mladych zvifat z uzavienych pdsem do hospodafstvi
mimo toto pasmo, v némz jsou vektory pod kontrolou,
by se mél povazovat za piijatelné riziko.

(49 Dne 14. bfezna 2005 predlozila pracovni skupina
Komise pro Zikonik o zdravi suchozemskych zvifat
Mezindrodniho tfadu pro nakazy zvitat (OIE) zpravu
o ruznych aspektech pfedpisti, které by se mély pouzivat
pro pfesuny zvifat, pokud jde o katardlni horecku ovci.

) Ur vést. L 327, 22.12.2000, s. 74.
2) UF. vést. L 130, 24.5.2005, s. 22.

(5)  Pracovni skupina dospéla k zavéru, Ze viremie trvajic
déle nez 60 dni by neméla prfedstavovat pro pfesuny
zivych zvitat vyznamné riziko, a Ze nésledkem toho by
méla byt zvifata chrdnénd pred ttokem vektort trvajicim
déle nez 60 dni povaZovana za bezpena.

(6)  Pracovni skupina dile dospéla k zdvéru, Ze vzhledem
k tomu, Ze maximilni délka obdobi sérokonverze po
infikovéni je 28 dnd, je zvife bezpecné, bylo-li chranéno
pied dtokem vektorti po obdobi delsi nez 28 dnt a pi
jediné piilezitosti po tomto obdobi 28 dnt byly jeho
testy sérologicky negativni.

(7)  Pracovni skupina dospéla rovnéz k zdvéru, ze vzhledem
k tomu, Ze virologicky test je vidy pozitivni sedm dni
po infikaci, je tedy zvite bezpe¢né, bylo-li chranéno pted
utokem vektorl déle nez sedm dnt a byl-li jeden jeho
test po tomto obdobi sedmi dnt virologicky negativni.

(8)  Rozhodnuti 2005/393/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(9)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvirat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zmény rozhodnuti 2005/393[ES
Rozhodnuti 2005/393/ES se méni takto:

1. V ¢ldnku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Pro vnitrostitni pfesuny podle odstavce 1 udéluje
piislusny orgdn odchylku ze zdkazu opusténi, pokud:
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a) zvifata pochdzeji ze stdda ockovaného podle ockovaciho
programu prijatého pFislusnym orgdnem a

b) zvifata:

i)

ii)

byla vice nez 30 dnti a méné nez jeden rok pted
datem presunu ockovdna proti sérotypu (sérotyptimy),
u néhoZ je zjisténa nebo se nevyluCuje pitomnost
v epizootologicky relevantni oblasti pivodu nebo

v okamziku pfesunu jsou mlad$i nez dva mésice
a jsou urcena pro hospodafstvi na vykrm, pficemz
toto hospodafstvi musi byt chranéno proti ttokim
vektord a musi byt piislusnym orgdnem pro ucely
vykrmu registrovano.”

2. Cést A prilohy I se nahrazuje timto:

,A. Ziva zvitata musej{ byt chrdnéna pred napadenim pako-
maérky druhu Culicoides:

1. alespon 60 dni pfed presunem nebo

2. alespon 28 dnu pied pfesunem a béhem této doby

byla podrobena sérologickému testu na protilatky
proti skupiné viru katardlni horecky ovci (BTV),
jako je kompetitivni test ELISA nebo test AGID na
katardlni horecku ovci s negativnim vysledkem,
pfiCemz tento test se provddi na vzorcich alespon

28 dnt po zacitku ochranného obdobi pred ttokem
vektord nebo

. alespont 7 dnt pfed pfesunem a béhem této doby

podrobena virusizolaénimu testu na BTV nebo testu
polymerazové fetézové reakce s negativnimi vysledky,
pfi¢emz test musi byt proveden na krevnich vzorcich
odebranych nejméné sedm dnt po zacitku ochran-
ného obdobi pfed dtokem vektort a

4. pii pfepravé na misto naloZeni.”

Clinek 2

Pouzitelnost

Toto rozhodnut{ se pouZzije ode dne 4. Cervence 2005.

Cldnek 3

Urdéeni

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 9. Cervna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise



14.6.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 151/23

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 9. ¢ervna 2005

o docasném uvidéni na trh urcitého osiva druhi Pisum sativum, Vicia faba a Linum usitatissimum,
které nevyhovuji poZadavkim smérnice Rady 66/401/EHS nebo 2002/57/ES

(ozndmeno pod cislem K(2005) 1692)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/435/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 66/401/EHS ze dne 14. Cervna
1966 o uvadéni osiva picnin na trh (!), a zejména na ¢l. 17
odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/57[ES ze dne 13. Cervna
2002 o uvadéni olejnin a pfadnych rostlin na trh (3,
a zejména na ¢l. 21 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Mnozstvi dostupného osiva hrachu setého (Pisum sativa),
bobu obecného (Vicia faba) a lnu setého (Linum usitatis-
simum) ve Finsku, které je vhodné pro doméci klimatické
podminky a které vyhovuje pozadavkiim smérnice
66/401/EHS nebo 2002/57/ES na kli¢ivost, neni dosta-
tetné, a proto nedovoluje pokryt potieby doty¢ného
¢lenského stdtu.

(2)  Poptivku po osivu téchto druht neni mozné uspokojivé
pokryt osivem z jinych ¢lenskych stitd nebo tietich zemi,
které vyhovuje vSem pozadavkim smérnice 66/401/EHS
nebo 2002/57|ES.

(3)  Finsko by proto mélo byt opravnéno povolit na obdobi,
které kon¢i dnem 31. kvétna 2005, uvddét na trh osivo
uvedenych druhti, které vyhovuje méné pisnym pozZa-
davkam.

(4)  Bez ohledu na to, zda osivo bylo sklizeno v ¢lenském
stdtu nebo ve tfeti zemi spadajici do plsobnosti rozhod-
nuti Rady 2003/17/ES ze dne 16. prosince 2002
o rovnocennosti inspekci v terénu provadénych ve tietich
zemich u mnozitelského porostu pro produkci osiva a o
rovnocennosti  osiva  vyprodukovaného ve tfetich
zemich (), by mély byt ostatni clenské stity, které
mohou Finsku dodat osivo uvedeného druhu, oprdvnény
povolit uvddéni takového osiva na trh.

" Uk, vést. 125, 11.7.1966, s. 2298/66. Smérnice naposledy pozmé-
nénd smérnici 2004/117/ES (Uf. vést. L 14, 18.1.2005, s. 18).

(3 Ut. vést. L 193, 20.7.2002, s. 74. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2004/117ES.

(}) Uf. vést. L 8, 14.1.2003, s. 10. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2003/403/ES (Uf. vést. L 141, 7.6.2003, s. 23).

(5)  Finsko by mélo plnit tlohu koordindtora, aby zajistilo, Ze
celkové mnozstvi osiva povoleného na zdkladé tohoto
rozhodnuti nepfesdéhne maximalni mnoZstvi stanovené
timto rozhodnutim.

(6)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro osivo a sadbu v zemédélstvi,
zahradnictvi a lesnictvi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Uvéddéni osiva hrachu setého (Pisum sativa) a bobu obecného
(Vicia faba), jejichz minimalni kli¢ivost nevyhovuje pozadavkiim
smérnice 66/401/EHS, na trh ve Spolelenstvi se povoluje na
obdobi do 31. kvétna 2005 za podminek stanovenych
v ptiloze tohoto rozhodnuti a za nisledujicich podminek:

a) klicivost musi odpovidat nejméné klicivosti stanovené
v pfiloze tohoto rozhodnuti;

b) na dfedni ndvésce je uvedena Kkli¢ivost ovéfend dfedni
zkouskou provedenou podle ¢l. 2 odst. 1 &asti. Ca) pism.
d) a ¢l. 2 odst. 1 ¢asti Cb) pism. d) smérnice 66/401/EHS;

¢) osivo bylo poprvé uvedeno na trh v souladu s ¢ldnkem 3
tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

Uvadéni osiva Inu setého (Linum usitatissimumy), jehoZ minimdln{
klicivost nevyhovuje pozadavkam smérnice 2002/57[ES, na trh
ve Spolecenstvi se povoluje na obdobi do 31. kvétna 2005 za
podminek stanovenych v pifloze tohoto rozhodnuti a za nésle-
dujicich podminek:

a) klicivost musi odpovidat nejméné Klicivosti stanovené
v priloze tohoto rozhodnuti;
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b) na dfedni ndvésce je uvedena Kkli¢ivost ovéfend dfedni
zkouskou provedenou podle ¢l. 2 odst. 1 &sti. pism. f)
bodu iv) a ¢l. 2 odst. 1 pism. g) bodu iv) smérnice
2002/57|ES;

¢) osivo bylo poprvé uvedeno na trh v souladu s ¢lankem 3
tohoto rozhodnuti.

Clanek 3

Dodavatel, ktery chce uvést na trh osivo uvedené v ¢lancich 1
a 2, musi pozddat o oprdvnéni clensky stdt, v némz je usazen
nebo do kterého dovazi.

Dotycny clensky stdt neudéli dodavateli povoleni uvadét osivo
na trh jen tehdy, kdyz:

a) md dostatené diikazy k pochybnostem o schopnosti doda-
vatele uvést na trh mnoZstvi osiva, pro které Zzadal
o povoleni; nebo

b) celkové mnozstvi, které by bylo povoleno uvést na trh na
zdkladé doty¢né odchylky, by pfekrocilo maximdlni mnoz-
stvi stanovené v pfiloze.

Clanek 4

Pfi uplatriovdn{ tohoto rozhodnuti si ¢lenské stity poskytnou
vzajemnou spravni pomoc.

Pokud jde o ¢lanky 1 a 2, jednd Finsko jako koordinujici
¢lensky stdt, aby bylo zajisténo, ze celkové povolené mnozstvi
neptekro¢i maximalni mnozstvi uvedené v piiloze.

Clensky stat, ktery obdrzi zddost ve smyslu ¢lanku 3, nepro-
dlené ozndmi koordinujicimu  ¢lenskému stitu mnoZstvi
uvedené v zadosti. Koordinujici ¢lensky stit neprodlené infor-
muje Clensky stit, jemuz byla Zddost poddna, zda by udéleni
povoleni mohlo mit za nésledek prekroceni maximdlniho
mnozstvi.

Cldnek 5
Clenské stity ozndmi neprodlené Komisi a ostatnim ¢lenskym
statdim mnozZstvi povolend k uvedeni na trh podle tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 6

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 9. Cervna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA
. Maximélni mnoZstvi Minimélni klicivost
Druh Typ odridy (v tundch) (% cistého osiva)
Pisum sativum Karita, Sunna, Perttu, Julia, Stok 30 70
Vicia faba Kontu 10 70
Linum usitatissimum Helmi 20 65
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 13. ¢ervna 2005

o spoluprici Spolecenstvi s Organizaci spojenych ndroda pro vyZivu a zemédélstvi, zejména pokud
jde o aktivity providdéné Evropskou komisi pro tlumeni slintavky a kulhavky

(2005/436/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 90/424/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména
na ¢lanky 12 a 13 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

1

V  souvislosti se zdvaznymi vzplanutimi slintavky
a kulhavky koncem padesitych let ve Spoledenstvi a v
sousednich zemich byla pod zdstitou Organizace spoje-
nych ndrodt pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) zaloZena
Evropskd komise pro tlumeni slintavky a kulhavky
(EUFMD).

V disledku zvysené hrozby zavledeni exotickych kment
viru slintavky a kulhavky do Evropy v Sedesitych letech
byly ¢lenské stity vyzvany k zalozeni svéfenského fondu
urCeného k financovani nouzovych opatfeni na Balkdng,
ktery byl hlavni vstupni branou ndkazy do kontinentdlni
Evropy. Pozdgji se tento fond rozdélil na svéfensky fond
911100/MTF/003/EHS, podporovany ¢lenskymi zemémi,
které byly zdroven clenskymi stity SpoleCenstvi, a na
svéfensky fond 909700/MTF/004/MUL, podporovany
Clenskymi zemémi EUFMD, které v té dob&é nebyly
nebo které nejsou doposud clenskymi stity Spolecenstvi.

V souladu s clankem 4 smérnice Rady 90/423/EHS ze
dne 26. cCervna 1990, kterou se méni smérnice
85/511/EHS, kterou se zavadéji opatfeni SpoleCenstvi
pro tlumeni slintavky a kulhavky, smérnice 64/432/EHS
o veterindrnich otdzkdch obchodu se skotem a prasaty
uvnitf  Spolecenstvi ~a  smérnice  72/462/EHS
o veterindrnich a hygienickych otdzkich dovozu skotu,
prasat, ovci a koz, Cerstvého masa nebo masnych
vyrobkt ze tfetich zemi (}), v roce 1991 se pfestalo
s preventivnim ockovanim proti slintavce a kulhavce na
celém tzemi Spolecenstvi.

() UL vést. L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnuti naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() Ut. vést. L 224, 18.8.1990, s. 13.

)

Soucasné rozhodnuti 90/424/EHS vyslovné stanovilo
moznost podpofit opatfeni pro tlumeni slintavky
a kulhavky ve tfetich zemich, zejména s ohledem na
ochranu ohroZenych oblasti uvnitf Spolecenstvi.

Pfijetim smérnice Rady 2003/85/ES ze dne 29. zaff
2003, kterou se stanovi opatfeni SpoleCenstvi pro
tlumeni slintavky a  kulhavky, zru$uji smérnice
85/511/EHS a rozhodnuti 89/531/EHS a 91/665/EHS
a méni smérnice 92[46/EHS (?), clenské stity potvrdily
zdkaz preventivniho ockovéni a rozsifily moznost pouZiti
nouzového ockovani proti slintavce a kulhavce.

Nékolik ohnisek slintavky a kulhavky, ohlasenych od
roku 1992 zejména v Cdstech Spolecenstvi sousedicich
se zooticky infikovanymi zemémi, a velkd zoocie
v nékterych clenskych stitech v roce 2001 poukdzaly
na potfebu vysoké trovné pohotovosti a pfipravenosti
na slintavku a kulhavku, a to véetné mezindrodni spolu-
préce.

Kromé toho byla béhem poslednich let hldSena ohniska
v zemich sousedicich s ¢lenskymi stity a v nékterych
piipadech tézké ndkazy zvitat, které pfedstavuji ohroZeni
ndkazového statusu vnimavych hospodafskych zvifat
Spolecenstvi.

Vzhledem k tomu, Ze se objevuji nové exotické typy viru,
a vzhledem k oblastnimu zhor$eni opatieni pro tlumeni
podpoiilo Spolecenstvi v tzké spoluprdci s EUFMD a za
vyuziti  svéfenského fondu  911100/MTF/003/EHS
kampané nouzového ockovini v Turecku v roce a na
Zakavkazsku.

V souladu s rozhodnutim Komise 2001/300/ES ze dne
30. bfezna 2001 o spolupréci Spolecenstvi s Organizaci
pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) zejména u opatfeni
Evropské komise pro tlumeni slintavky a kulhavky (*)
uzaviela ~ Komise ,Provadéci dohodu  MTE/INT/
003/EHS911100 (TFEU 970089129) o financovéani
stdlé cinnosti Evropské komise pro tlumeni slintavky
a kulhavky zalozené pod zdstitou Organizace spojenych
ndrodd pro vyZivu a zemédélstvi (FAO)“, kterd byla
Uspé$né provadéna do 31. prosince 2004.

G Uf vést. L 306, 22.11.2003, s. 1.

() Uf. vést. L 102, 12.4.2001, s. 71. Rozhodnuti zménéné rozhod-

nutim 2002/953/ES (Ut. vést. L 330, 6.12.2002, s. 39).
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(10)  Evropské spolecenstvi a Organizace spojenych ndrodd
podepsaly dne 29. listopadu 2003 novou finanéni
a administrativni rdmcovou dohodu, kterd zajistila
piiznivé prostiedi pro dohodu mezi Komisi evropskych
spolecenstvi a Organizaci spojenych ndrodd pro vyZzivu
a zemé&de€lstvi, podepsanou dne 17. cervence 2003.

(11)  Jako vhodné se jevi obnovit provddéci dohodu mezi
témito dvéma mezindrodnimi organizacemi a s ohledem
na rozsifeni Spolecenstvi stanovit piispévek Spolecenstvi
do  svéfenského fondu  911100MTF/INT/003/EHS
v maximdlni vy$i 4,5 miliond EUR na dobu Ctyf let.
Rozpocet svétenského fondu na rok 2005 by mél tvofit
ziistatek jeho financnich prostfedkd ke dni 25. ledna
2005 a piispévek Spolecenstvi v takové vysi, aby celkovd
Castka v USD odpovidala ¢astce 2 miliontt EUR. Pozdéjsi
vydaje se vyrovnavaji ronimi platbami.

(12)  Opatteni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

1.  Zubstatek svéfenského fondu 911100/MTF/INT/003/EHS
(TFEU 970089129) je podle zdvérecné zpravy ze 71. zaseddni
vykonného vyboru Evropské komise pro tlumeni slintavky
a kulhavky (EUEMD) dne 25. ledna 2005 v Rimé 55 284 USD.

2. Ode dne 1. ledna 2005 se finanéni zdvazek Spolecenstvi
vidi fondu podle odstavce 1 stanovi na maximdlni Castku
4500 000 EUR na dobu étyt let.

3. Prvni platba ¢astky uvedené v odstavci 2 pro rok 2005 se
skladé:

a) ze ztstatku uvedeného v odstavci 1 a

b) z piispévku Spolecenstvi v takové vysi, aby celkovd dodand
¢astka v USD odpovidala ¢astce 2 000 000 EUR.

4. Vydaje svéfenského fondu v letech 2005, 2006, 2007
a 2008 se vyrovnaji roénimi piispévky Spolecenstvi splatnymi
v letech 2006, 2007, 2008 a 2009. Tyto platby jsou nicméné
podminény existenci disponibilnich finan¢nich prostredki
v rozpoctu SpoleCenstvi.

5. Ro¢ni piispévky Spolecenstvi uvedené v odstavci 4 vychd-
zeji z finanéni zpravy vypracované EUFMD pro vyroéni zase-
dani vykonného vyboru nebo pololetni valné shromazdéni
EUFMD, podlozené podrobnou dokumentaci v souladu
s predpisy Organizace pro vyZivu a zemédélstvi.

Cldnek 2
1. Mezi Komisi Evropskych spolecenstvi a Organizaci spoje-
nych ndroddt pro vyZivu a zemédélstvi se na dobu Ctyf let
po¢inaje 1. lednem 2005 wuzavie proviadéci dohoda

o vyuzivdni a spravovdni svéfenského fondu 911100/MTE/
INT/003/EHS (TFEU 970089129).

2. Swéfensky fond uvedeny v ¢lanku 1 se spravuje po dohodé
mezi Komisi a EUFMD v souladu s providéci dohodou
uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

V Bruselu dne 13. Cervna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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